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Inleiding
*Verschillende klanken

Buiten, benauwd, ijs, ...
*Verschillende woorden

Achtergoaras, oekedoeleke,
weer, botervijver, mottevijver
(zie later)

*Verschillende grammatica




Voor we starten

* Dialectonderzoek is niet nieuw
* Eind 199 eeuw Winkler parabel van de verloren zoon

De tongval van Waas is goed oostvlaamsch. Hij wordt in 't
geheele landschap tamelijk gelijk gesproken, eenige kleine
verschillen en afwijkingen uitgezonderd. Zoo zeit men te Beveren
zeun, te St. Nicolaas zoon; te Beveren klinkt de volkomene a
tusschen a en o in, als oa, ongeveer z6o als 't fransche oi in noir;
maar te St. Nicolaas als ou in 't nederlandsche vrouw, dus juist
zoo als te Lier en in Klein-Brabant. De ui klinkt in den tongval van
St. Nicolaas tamelijk wel als in 't geijkte nederlandsch; de ij klinkt
er als ai, de ei wordt er scherp uitgesproken, ten naaste bij als de
ai in 't fransche plainte of de ei in feindre.




Voor we starten

* Dialectonderzoek is niet nieuw

Eind 199 eeuw Winkler parabel van de verloren zoon
In 1930 groot onderzoek (RND)

In jaren 60 dialectopnames met bandopnemer

Vanaf jaren 70 Woordenboek van de Vlaamse Dialecten

veel lokale/regionale dialectwoordenboeken en
woordenlijsten gemaakt.

Waasch Idioticon

WORDELIEEST Worden§ gz sgdes it Sinnekdoasses

vroeger en ooék noawa él

va SINNEKLOAS g geres vorren G- Lenar

Woordenboek van Beveren
Lokers Woordenboek
Stekens Woordenboek

Wordelieest va Sinnekloas =>» dialectrenaissance




"AMAAT JOOS

WAAS IDIOTICON

ALLES VOOR VLAANDEREN ! VLAANDEREN VOOR CHRISTUS |

— R T

WAASGH IDIOTIGON

BEWERKT DOOR

AMAAT JOOS,

Bestuurder der Bisschoppelijhe Hormanlschool ban Bint-Hihlaas,

MET DE MEDEHULFP VAN

veel taalminnende Wazenaars.

AMAAT JOOS



Even terug naar de titel
* oekedoeleke

* mottevijver

* Pielewuiter

* Pieleke kaat

« =>\Wase woorden

* Wat betekenen ze?
* - Even kijken in het Waasch idioticon




oekedoeleke

*JOOoSs :

HOEKEDOEL, z. nw., m. = Jonge
kikvorsch in zijne eerste gedaante.
Ook hokkerdoel, hoofdoel en
padderdoel.




HOEK , z nw., m.. — Z. Wdl..
Spr. @ Achter hocken en kanfen, in "t verborgen ;
— daar gebeurt veel achter hoeken en kanten,
— Llit den hoek halen. 19 te voorschiin brengen; -
hij haalde een ounde frak van over dertig jaar uit
den hoek. z» Herinneren, bekend maken ; — op

't gerecht haalde hij mijn vroeger fouten uit den
hoek.

HOEKEDOEL. 2. nw., m..

in zijne eerste redaante,

Crok hokkerdoe!l | bosfdoel en padderdoel,

HOEKEN . vrag. bijv nw,
danig een. Hocken broek hebde u doen maken !

HOEKER, z. nw., m.. — {Schipp.) Oude wvis-

scherssloep der Hollanders, die een zeer lomp
uitzicht had. V..

HOEKEREN. werkw., onov. (Dellen). = Woeke-
ren, zeer snel toenemen. 1), S, Het onkraid staat
te hockeren op de akkers van dien luien Loer,

HOEKKRABBER , m. . {Schipp.)
Schrabber met drij hoeken om het teer uit de
hoeken te krablen,

Ok boekschrabber,

== Jenge kikvorsch

2, MW,

= Wat voor een |, hoe- !

LK het spel met den stengel Neet Gosidug Ciide
levani,

HOELEKEN. 7. nw., 0., == Noot, in het raadsel ;
Hoeleken |
Padoeleken
Zat in zijn stoeleken
Mee een groen kazaksken aan.

HOELEN, werkw., onov. [(febben). — WVasttrek-
ken , dichthalen bij middel van eenen woel, die
ronddraajende den achterreep opwindt en zoo
den rogrderresp aanhaalt. D. 5 K,  forgussdo

| clasdere. Opdat het graan van de kerre niet zou

| vallen, moet het voer gehoeld worden,

Ohok waelen.

HOELIE, = nw., vr.
K. lapides carbonarii.
Zuidned, bij V.,
Bij C. ook kallie.

HOELIEASCHMOORTEL, . nw.,, m.. — Z.

Asseheamportel,

== Steenkolen. C. I». T. K.

'HOELIEBAK, 7. nw., m..

kolen in staan.

— Bak waar de steen-

| HART.ITEKOT. ». nw

i = Stal waar de =




KIKKERVIZJE

— — -
/ dikfke Jkopie) B pompeloeritie), poppeloentis . : "_"‘
@dondericple)  /\ puide., puitsiongile) _ “ 2 , %
— kosl{a(s=)ikopie) /1, puide-, puitelomp - — L MAE
__haalkopije) A puids-, puitshooid(e) F 7 s
uilenkop{ie) A\ puide-, puitskop(e) en var. -
konthamer I.-"_"-.. puie kopiE)
@ raokodillstie @ totsis)kop(e)
B towabije) w pots(en)hooidije)
[=] kwakbol o klabots(s)kopiie)
@ oekadoslstie)
paddenkopiE)
paddenikuil(tjs)
builpad
pannanstaart(ja)
APpoliepsiitis)




mottevijver

*‘MOTTEVUVER, z. nw., m. =
Vlinder.




ICAT TLINS T, QAL IUINST

leer

outer en var.
2(n)bout

lie-, vliege(n)bouter
e)wouter

wijwouter

| e

<

pimpel
E roepepel

E roevogel



pielewuiter

* PIELEWIETER, PIELEWUITER, =
Pier, aardworm. Bij S. pielewuiter
en pierewuiter.




pielewieter

pieleworm

pielewviter

pierewuiter

piezeworm

piezewuiter

De Klinge - Doel - Kieldrecht - Klinge - Nieuww-Namen - Andere Bronnen : Wdb - Joos. Div : Dialect 02V : pielewieters.

Beveren (Waas] - Andere Bronnen : Wdb : Loguela : pielewurm.

Bazel - Belsele - Beveren [Waas] - Elversele - Kemzeke - Kieldrecht - Meerdonk - Sint-Gillis-Waas - Sint-Niklaas - Sint-Pauwels - Temse - Vrasene - Waasmunster - Andere Bronnen :
Wdb : Joos.

Elversele - Dostburg - Dostveld - Rupelmonde - Sint-Baafs-Vijve - Waasmunster - Wachtebeke - Andere Bronnen : Wdb : Joos, Lievevrauw-Cooprman.

Grembergen - Haasdonk - Hulst - Kloosterzande - Kruibeke - Lamswaarde - Nieuw-Namen - Steendorp - Andere Bronnen : 'wdb - Joos: WZD - pierewurm : L. v. Hulst. Div: Dialect 0ZV:
pierewurms.

Kemzeke - Andere Bronnen : Wdb : Joos.

Buggenhaut - Hengstdijk - Kloosterzande - Koewacht [N - Opstal

Heikant - Andere Bronnen : Div : Dialect 07V : piezewuters.




REGENWORM

# Tegenworm —teek
—pier o teting
A pieraas o tetting
A pier(e)worm & teerling
* pielewieter, -wuiter | terik

| pierik # tering
# piering

o pier(e)ling
—piet
—slak




Pieleke kaat

= koud snoepje

Pieleken = balleken = snoepje

pakje Lokeren

pakje koud Aalst - Lebbeke - Moarsel - Sint-Gillis-bij-Derdermonde - ‘Wieze

pieletje ijs Hulsk

pieletje koud De Klinge - Hengstdijk - Hulst - Kloosterzande - Lokeren - Meerdonk - Moerbeke (Waas] - Zwijndrecht
potje koud Denderleeuw - Haaltert - Mere - Moorsel - Nieuwerkerken

1-18
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zZiee

| muure




Andere bekende Wase

woorden

* Weer

* Herder (voor hooiwagen)
* Mierezeiker

* Bombij

* Uitspraak wesp







HOOIWAGEN

A herder
hogepoter
== hooimijt
hooiwagen
+ horloge(tje)
% houtraper
@ lang(e)poot
lang(e)poter
+ langpootmu

V¥ schaper
spin
spinnekop




MIER

mier
& mierezeiker




HOMMEL

+ bombij
@® Dbosbij
hommel
horzel
mosbij
== paard(s)-, paarde(n)horzel




WESP
- aard(e)bij * zwijne-, zwijnspiet

/. appelbij @ paardebij

A appeldistel weps : \
- appelhorze wesp / : g £

4 appelhorzel

== fluitenier //'J
fruitenier x5 2

| frutter ]—‘l

+ horzel A4
/—FD/V.T i




De grote
verscheidenheid in de

Zuid-Nederlandse
dialecten




Grote verscheidenheid

*Verscheidenheid in de Oost-
VlIaamse dialecten is opvallend

Veel bevolking op kleine
opperviakte

Dicht stedennet

Grote honkvastheid, en dus weinig
migratie




Vanwaar het lange behoud?

*Lang uitblijven van de
standaardtaal / Frans

*Agrarische bevolking




Welk dialect?

*De dialecten van het
Waasland, bv. Sint-Niklaas

- is Vlaams
- is Oost-Vlaams

- maar niet typisch OV




Vlaamse dialecten?

taalkundig: dialecten van oude graafschap
Vlaanderen = WV, OV, ZV en FV

Vlaams is één van de drie grote
dialectgroepen binnen het zuidelijke
Nederlands, naast het BRABANTS en het
LIMBURGS.




Frans-
Viaams

- -Oost-

"'Zeeuv;s-“'--\-._,

Viaams i

Vliaams

Kt gremand cocr Jacgues Van Magrwoian ar Lsabet Trieat o

Brusse! o

Brabant§’

~.[Brabants .-

RN

-
I o Hemogorbenen

e




West-Vlaams
en
Oost-Vlaams




*Grens WV/OV = betrekkelijk jong
— pas ontstaan na
middeleeuwen

*voor die tijd ongeveer identieke
taal =2 we spraken hier WV

*Vandaag Oost-Vlaams # West-
Vlaams

twee oorzaken




*OV: aantal oude, Vlaamse
dialectkenmerken laten
vallen

*WV: weéel bewaard

*OV: later ook nog specifiek
eigenaardigheden
ontwikkeld




Gevolg van die ontwikkelingen

*Vandaag kunnen we het Oost-
Vlaams karakteriseren als een
dialect:

- met Vlaamse kenmerken
- met Brabantse kenmerken
-met heel eigen kenmerken




Ontstaan van het
(westelijk)
Oost-Vlaamse
dialectlandschap




Vroegste fase:
germanisering (4e-
5e eeuw na Chr.)




Grote volksverhuizing



Sommige oude tegenstellingen
tussen Saksisch en Frankisch
overleven nog in de huidige dialecten.

OV : aantal bewaard, andere weggedrukt
door tegenbeweging vanuit Brabants.

Enkele voorbeelden van de oudste
onderlaag:




1. Secundaire umlaut

*VVlaams groen <> Brabants gruun

*\Vlaams koas <> Brabants kéés

KAART 2: umlaut lange vokalen

emmmmm umlaut wgm. @ (kaas: RN.D. 66)

= eme= umlaut wgm. 8§ (zoeken:RND"94)
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2. Korte klanken

*Vlaanderen e, i, 0 en u open <>
Brabant gesloten b ol i TR

* Vis <> vies
*Llomp <> loemp

{
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Gy Ins=
"y _.‘ ‘\
brdELY 2
el

Eal

Al SRS T Eh R
KAART SZ! ten W- J ten Q:

wom. L vfils ed f ils l=visl
wgm. eo- viiks ed. g v[i]s l=yies)




3. Scherplange ee en 00

* Vlaanderen is de ee/oo opener
steeén <> stieén
brooét <> broeét (nu bruuétin OV)

(maar niet in Waasland!)

NE KLINKER IN BROCO




4. Mien uus

* In Brabant veranderen vanaf middeleeuwen de ie en uu in
tweeklank—> ij en ui —in OV pas later

(‘3
Z moes., hoes
é Le uwardgn
moes, huus
-
‘E_x‘} muus, huus
muis, huis
te i
®Den Haag \\V meus, heus
Rottexrdam
=) %‘.
® Antwerpen
B ® Cent
® Brussel
%







5. Westelijke ontronding van de korte u :
stik, pit, dinne, krikke, ip, schippe, hil, brigge,.. tgo
geronde vormen i. h. oosten

KAART 1

Ingwaoconse entrondingen Wom. i in het zuidwesten




6. Westelijke spontane palatalisatie:
korte o0 > u, b.v. buk, zunne, puppe, mussels, up,
wulle, vul, rugge tgo velair vocalisme in het oosten

Kaart 9. Palatalisatie 6 (< Germ. %)
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velair
e palataal: eu
o palataa: ee

zoon
w
|

[ 7

-> gerekt tot eu, b.v. zeule, neute, beuter, bleuzen,

Wanneer die u in open lettergreep stond
weunen, zeune



wonen - weunen

|
|

// wonen
@® weunen

gg




7. Westelijke verdonkering van korte a in
sommige woorden, b.v. zochte ipv zacht, of ipv af

Il zachte <> zochte

de patatten zijn ...
mijn Kussen is ...




8. Meervoud op -s (W) < >mv. op -en

R
/ Eg
\
e Antwerpen N
SN
‘\
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"'\/"‘-/"-"“‘:",7 H::sselt
Leuven "\
Brussel ° “
. .'
®, R [ - W o
i e
ceseeustone” i

Kaart 19 : Meervoudsvorming op -S.

Oostgrens zoons
=== Qostgrens stiers
=eeme Qostgrens gebuurs

-------

« Qostgrens kats
Taalgrens [J. Taeldeman 1982]




9.Verlies (W) < > behoud (0) van h aan
woordbegin

Verlies van (1) in anlaut.

[A. Weijnen 1966)




10. Verspreiding van achtervoegsels -egge
en -es/-ster in vrouwelijke persoonsnamen:

W: naaieg(g)e, spineg(g)e, kookeg(g)e,
gebuurneg(g)e

O: -es(se) + wisselvormen en -ster

in het Waasland as!! - achterwaras,
achtergaras, kookas




11. #in woordgebruik : W <> 0
* bul < > stier

* kankerbloem (Eng. cancer-rose)
*elder < > eur/uier

Grote klaproos

v . \ Klaproos (1323) W"”
o letter < > weinig ) avamon - AR

— korenbloem (179)

+ slaapkop (121)

[ papaver (98)

@ rode-korenbloem (92)
[l kol (31)

A kool-bloem (86)
UIER S - stink-roos (59)
9 g[jjrer v maan-kop (50)
= Nneur

+ mam o g -

A uider P INEE

Y uier /@,
o

o

NN




12. W lange ie < > O lange uu

diere - duur / Diets - Duuts (>Duits) /bestieren — besturen /
lieden - luden (>lui) / vier - vuur




Conclusie voor het westen

Tot diep in de middeleeuwen:
dialecteenheid in WV en OV

Daarna volgt een breuk




Breuk in
het Vlaamse
dialectlandschap
door Brabantse
expansie




(1) diftongering:

oude ie/uu
ui= OV us/Brab ooés <> WV uus
ij= OV ees/Brab. aaés <> WV ies

(2) verdonkering lange aa
OV/Brab. noame, moaken < > WV naame




(3) sluiting oude scherplange ee tot
eé,

OV/Brab dieél < > WV deeél
11

In enkele OV stadsdialecten:
gemonoftongeerd tot lange ie
(Gent, Ronse).




(4) palatalisering scherplange oo tot uug,
00 = OV /ZBr bruuét < > WV o0oé

Brussel




(5) Door invloed Brabants: aantal oude,
typisch westelijke dialectkenmerken
teruggedrongen, bv:

- de kustwestgermaanse i-uitspraak in
woorden als pit, krikke, ip, schippe,
brigge

- deuin buk, zunne, wulle, vul




(6) Wegval eind-e

* Alleen in de oostelijke helft
* Kat i.p.v. katte




Ook woordenschat

* Beenhouwer
* Kieken

* Patat

* Stekske

* Schuif

* mutten




Eigen Oost-Vlaamse
ontwikkelingen




*(1)verlies lengte:

geen lengteverschil tss lange en korte
klinkers.

cf. mol - school, god — goot

Halflang: da.g, be.le, lo.tn (‘laten’),
we.tn ('weten)




NIET meer te zien in het Gents/Ronsisch.
Daar achteraf alle klinkers extreem gerekt, b.v.

*  klank GENT Ronse
. korte e (bed) paede peede
. (les) aese eeése
. korte o (kop) KOOp KOOp

* kortea(dag) daag daeg
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KAART 3 : Oost-Vlaams gebied met opheffing oude tegenstelling VIV




(2) wegval van g/ng tussen klinkers

ov
leeén
Zzeeéen

laaén

WV
ligh
Zingn

lachn

Brab.
liege
zienge
lache




BRUGGE

N\

J /] yJ e\de
G277 (] e
|
7 g AALST
fi ’
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(1 7
I' f
/7
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e /o’ !
KORTRIJK o ,/
‘
4 .~ GERAARDSBERGEN __-*
A " \ o] Vs
1. RONSE | \ 7
e ol TR
'.,. . rd -~ 3 I
e P

V//7) lenisering p/t/k T ’
mesee deletie -y-
e e deletie -j/w-

Naar: J. Taeldeman (1999), Het Gents. Een eiland in het Oost-Viaamse dialectgebied. In: Kruijsen, J. en
N. van der Sijs (red.) Honderd jaar stadstaal. Amsterdam/Antwerpen, Uitgeverij Contact. Blz. 279.




(3) ontwikkeling van korte i en
korte u tot korte tweeklanken:
- OV WV Brab.

°  puét put/pit puut

* |uécht lucht luucht

* wiet wit wit







* (4) intervocalische tenuisverschuiving:

p, t en k worden verzacht wanneer ze
tussen klinkers staan

oV WV Brab.
* kadde  katte kat
*  roabe raape/roape roap/roop

°  beeGe Dbeeke beek
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V//7) lenisering p/t/k T ’
mesee deletie -y-
e e deletie -j/w-

Naar: J. Taeldeman (1999), Het Gents. Een eiland in het Oost-Viaamse dialectgebied. In: Kruijsen, J. en
N. van der Sijs (red.) Honderd jaar stadstaal. Amsterdam/Antwerpen, Uitgeverij Contact. Blz. 279.




(5) verkorting van lange ie of ieé en lange oe of oeg,
Ook deze verkorting is nadien weer verdwenen uit he

Gents/Ronsisch, b.v.

. oV

o riet

. tiene
. ziek

. bloed

o vlioer

WV
rieét
tieéne
zieék
bloeéd

vloeér

Brab.
rie:t
tie:n
zie:k
bloe:d
vioe:r

GENT
reet
teene
zeek
bloot
vioor




(6) Ook de j en de wvallen weg

* Draaien > droan/droaén
* Nieuwe > nieé of nué
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V//7) lenisering p/t/k T ’
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e e deletie -j/w-

Naar: J. Taeldeman (1999), Het Gents. Een eiland in het Oost-Viaamse dialectgebied. In: Kruijsen, J. en
N. van der Sijs (red.) Honderd jaar stadstaal. Amsterdam/Antwerpen, Uitgeverij Contact. Blz. 279.




*combinatie van brabantisering plus
eigen ontwikkelingen

- grootste deel van westelijk Oost-
Vlaanderen apart dialectgebied.

*Vandaag in OV 3 # dialectgebieden
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KAART 6 : Het 'Oost-Vlaamse’ dialectgebied in een ruimer perspectief



Tussenpositie van de
Wase dialecten

3 elementen




* 1) Westelijkere kenmerken ontbreken (bv. vul,
puppe, veugel, bleuzen)

* 2) typische Oost-VI. kenmerken hebben Waasl.
niet kunnen bereiken (meer binnen Brabantse
invloedsfeer gebleven)




* 3) staan al langer onder sterkere invloed van
Brabant

* - geen doffe e
* = oude aa: in sommige woorden umlaut:
sch(j)eer, (j)eeringk, m(j)eert
* = aan einde woord j en w vallen weg: bouw =2
baa, leeuw =2 lieé




Toch niet heel sterk verbrabantst

—> pas laatste 50 jaar verantwerpsing, en
dat geldt meer voor de oostelijke plaatsen
dan de westelijke




Variatie binnen de
Wase dialecten




Valt uiteen in twee of drie zones

* 00 (boom, rook)
* 2 meestal uué

* = langs Schelde + westwaartse wig naar
Sint-Niklaas oeé

» = enkele plaatsen ten ZO van SN: ieé




Wegval eind-n

* In Doel, Kieldrecht, Kallo, Zwijndrecht en
Burcht, Rupelmonde, Steendorp en Temse




Wase dialecteilanden

* Temse:

uu =2 ie (zuur - zier)

eu =2 ee (deur = deer)
Lange u =2 ee (huis 2 ees)

Korte u =2 korte i (zuster =2
zister/put =2 pit)




* Lokeren:
Korte u =2 korte i: mus =2 misse

Korte i 2 korte o voor holle I:
brol = bril




Dialecten op de kaart




Enkele
woordkaarten




HOOFDKAAS/KOP

~ hoofdkaas (en var.) 4 kipkap

¥ hoofdstuk <rgekapt (vlees)
¥ hoofdvlakke <rhaksel
& hoofdvlees $rkort
A (van 't) hoofd M frut
s (varkens)kop = geroost
kopvlees  flubbes/waggelmannes
O gerolde (kop) qr Zult

@ geperste kop (en var.) | kaan
@ preskop

@ pos(te)kop, pastekop
@ persvlees




BLOEDWORST

® bloedworst
¢rode worst

X zwarte worst
» worst

@ pijpworst
Abeuling

¥ bloeling
Abloeierling

@ bloedtrip @ bloedpens

¢rode trip ¢rode pens

X zwarte trip ¥ zwarte pens
* trip pens

@ bloedsaucisse

@ (bloed)poettes




PEPERKOEK

e peperkoek
o Kruidkoek, kruide(n)koek

e pain d'épice (+ var.)
®pennepisse, pannepisse
+zoetekoek

+|ekkerkoek

vfeest

aponkoek

1pond(en&koek, pontekoek
Apomkoe

apomp(e)koek 5
*leverkoek




SNOEPEN

® snoepen, snoeben¥smodderen

snoeperen ¥ smokkelen
Asmoefelen ¥smosteren

B sneuken Yslokken

B sneukelen spekken eten
¢ snollen

< snosselen
grsnuiten, snuitsen




ONKRUID

== Kruid
== onkruid
@ il

{0 wuilte
L wvuiligheid
& wiad




MADELIEFJE
< madeliefije) # dries-, drieze(n)bloemetje
* (Klein) margriet(je) < wei-, wei(d)ebloem{etje
o (gras)karsouw(tje) | paas-, pasenbloemietje
@ karseifje, kasseifje —mei{e)bloem(efe)
® kozefje = meizoen(tje)
+ kaashloem{etje) | mei{e)zoet(je)
- kerk(elbloemetie | zoetemeitje ;‘
: o°
smoutbioem(ete) / 0 2 0fs
i Wl s
+ zomerbloemetje f/x of %
meelzoetje . A




SLEUTELELOEM

# sleutelbloemistje) + paas-, pasenbloemietjg)

= gleutel{tje) 1 koeken(s)bloemiete)
= kerk(en)sleutelitie) ® eijerikruid ‘1
 hennekous # ei(erbloemietje) \F \
® kattenkous | bakkeritje) “'
® korte kous | bakkruidije)

kuiper(tje) * tijloos(je)
i petunie{tie)
| petertunietje
= meiritunietje pred




